
WATER FILTERS WITH ANTIMICROBIAL TECHNOLOGY
INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND MAINTENANCE
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SANIC® is a registered trademark of ATLAS FILTRI srl

Manufacturer’s identification: ATLAS FILTRI s.r.l.
Headquarter: via Pierobon 32 - Production site: via del Santo, 227
35010 LIMENA (Padova) - ITALY - Tel. +39.049.769055 - Fax +39.049.769994
e-mail: atlas@atlasfiltri.com - www.atlasfiltri.com
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Stimate client, vă mulţumim că aţi ales acest produs bacteriostatic SANIC fabricat în Italia de Atlas Filtri®.

Indicaţii generale de utilizare
- Folosiţi produsul numai pentru filtrarea apei cu pH între 6.5 şi 9.5. 
- În cazul filtrării apei potabile, nu utilizaţi produsul cu ape nesigure sau cu apă a cărei calitate nu o cunoaşteţi

fără a asigura dezinfectarea corespunzătoare înainte sau după filtru.
- Protejaţi produsul împotriva luminii; instalaţi sub lumină directă numai modelele cu pahar mat, marcate

SANIC BG.
- Asiguraţi protecţia împotriva refluxului cu o supapă de reţinere.
- Asiguraţi protecţia împotriva loviturii de berbec folosind un dispozitiv de protecţie împotriva acestui fenomen

(vas de expansiune). Consultaţi Layout-ul de instalare pentru dispozitivele utilizabile (Fig. C).
- Nu instalaţi produsul în apropierea echipamentelor electrice.
ATENŢIE
- Respectaţi condiţiile de funcţionare indicate pe eticheta autocolantă lipită pe produs. 
- Dacă eticheta autocolantă a fost modificată, deteriorată, este ilizibilă sau lipseşte nu instalaţi produsul şi

contactaţi distribuitorul dvs. Atlas Filtri.

Ghid de instalare
- Înainte de instalare, verificaţi dacă sistemul hidraulic a fost configurat conform reglementărilor în vigoare.
- Instalaţi produsele în camere izolate şi protejate împotriva îngheţului şi căldurii excesive.
Consultaţi figurile:
A Produs de etanşare utilizabil şi racorduri utilizabile (în funcţie de model).
B Prezentarea direcţiilor IN-OUT şi poziţia supapei de aerisire (VV) la diferite modele.
C Layout-ul de instalare:

1.  Linia municipală de alimentare cu apă  |  2. Supapă de reţinere  |  3. Reductor de presiune  |  4. By-pass
|  5. Dispozitiv de protecţie împotriva loviturii de berbec (vas de expansiune) - consultaţi tabelul pentru
volumul corespunzător al dispozitivului (V) în funcţie de diametrul ţevilor (Ø)  |  6. Unitatea de filtrare a oricărui
model  |  7. Alte utilităţi

Instalarea şi pornirea
- Închideţi linia de alimentare cu apă.
- Evitaţi orice fel de tensiuni, folosind suporturi de perete originale pentru susţinere (solicitaţi-le vânzătorului

pe cele originale, dacă nu sunt incluse).
- Vă recomandăm să instalaţi un by-pass.
- Conectaţi admisia la partea produsului cu indicaţia IN şi evacuarea la partea cu indicaţia OUT.
- Conectaţi ţevile folosind racorduri cilindrice (paralele) (BSP - ISO 228), dacă se poate cu furtunuri.
- Conectaţi cu racorduri îngustate (conice) (ANSI/ASME B1.20.1) numai dacă pe capul produsului se află

marcajul NPT, folosind dacă se poate furtunuri.
- Pentru etanşarea conexiunilor folosiţi numai bandă de etanşare.
- Dacă produsul este livrat fără cartuş(cartuşe), deşurubaţi paharul din cap şi introduceţi cartuşul(cartuşele),

ungeţi o-ring-ul cu lubrifiantul original LubriKit, apoi înşurubaţi paharul în cap şi strângeţi cu cheile originale
(solicitaţi-le vânzătorului pe cele originale, dacă nu sunt incluse).

- Deschideţi linia de alimentare cu apă.
- Deşurubaţi supapa de aerisire şi aşteptaţi purjarea aerului, apoi înşurubaţi şi strângeţi supapa de aerisire.
> Observaţie: după instalare, deschideţi încet o sursă de alimentare cu apă (robinet) în aval de unitatea

instalată şi lăsaţi apa să curgă cel puţin 5 minute înainte de utilizare.

Întreţinere
- Curăţaţi periodic carcasa cu apă rece şi un burete moale. Înlocuiţi paharul o dată la cel puţin 5 ani.
- Schimbaţi cartuşul sau spălaţi cartuşul în funcţie de indicaţiile de pe ambalajul/broşura/eticheta de înlocuire.
- Dacă produsul nu este folosit un timp îndelungat: scoateţi cartuşul; la repornire: folosiţi un cartuş nou.
- La repornire verificaţi strângerea carcasei, dacă există pierderi de apă între colector şi cap ungeţi o-ring-ul

cu lubrifiantul original LubriKit sau înlocuiţi-l cu un o-ring nou (solicitaţi-le vânzătorului pe cele originale, dacă
nu sunt incluse).

> Observaţie: după întreţinere, deschideţi încet o sursă de alimentare cu apă (robinet) în aval de unitatea
instalată şi lăsaţi apa să curgă cel puţin 5 minute înainte de utilizare.

Înlocuirea cartuşului filtrului
Respectaţi reglementările în vigoare pentru eliminarea cartuşelor/dozelor de polifosfat.
1. Înainte de a deschide carcasa închideţi alimentarea cu apă.
2. Eliberaţi presiunea din produs deşurubând supapa de aerisire.
3. Deschideţi carcasa deşurubând paharul din cap.
4. Scoateţi cartuşul folosit;
5. Ştergeţi carcasa filtrului cu apă rece şi un burete moale.
6. Deschideţi ambalajul noului cartuş şi aruncaţi ambalajul. Citiţi cu atenţie broşura/eticheta cu instrucţiuni şi

păstraţi-o pentru referinţe viitoare.
7. Introduceţi cartuşul noi şi poziţionaţi-le în carcasă.
8. Ungeţi o-ring-ul cu lubrifiantul original LubriKit sau înlocuiţi-l cu un o-ring nou (solicitaţi-le vânzătorului pe

cele originale, dacă nu sunt incluse).
9. Strângeţi paharul în carcasă folosind cheile originale. Nu strângeţi exagerat de tare.
10. Deschideţi linia de alimentare cu apă.
11. Aşteptaţi purjarea aerului prin supapa de aerisire, apoi înşurubaţi şi strângeţi supapa de aerisire.
> Observaţie: după efectuarea acestei operaţii, deschideţi încet o sursă de alimentare cu apă (robinet) în aval

de unitatea instalată şi lăsaţi apa să curgă cel puţin 5 minute înainte de utilizare.
- Folosiţi numai cartuşe şi piese de schimb originale SANIC. Folosirea altor produse decât cele originale duce

la anularea Garanţiilor.
Versiunile cartuşelor de filtru originale sunt disponibile pe www.atlasfiltri.com  

GAMA DE CARTUŞE SANIC: verificaţi codul de referinţă de pe eticheta din ambalajul de plastic. Durata
este înţeleasă ca durata medie de viaţă şi depinde de tipul de aplicaţie, de debitul şi de calitatea apei. Folosiţi
produsul numai cu apă potabilă sigură, a nu se folosi în cazul în care calitatea apei nu este cunoscută. Respectaţi
legislaţia în vigoare pentru eliminarea cartuşelor uzate.
FA SANIC - FA BIG SANIC
Membrană filtrantă din polipropilenă bobinată: fineţe de filtrare între 1 şi 100 de microni a nisipului, depunerilor
de calcar, nămolului, ruginii, particulelor fine. Durată de viaţă: 6 luni. Întreţinere: niciuna. Temperatură maximă
45°C.
CPP SANIC - CPP BIG SANIC
Membrană filtrantă netedă din fibre de polipropilenă consolidate prin topitură suflată: eficienţă maximă de filtrare
între 1 şi 50 de microni a particulelor fine, ruginii, nisipului şi depunerilor de calcar. Durată de viaţă: 6 luni.
Întreţinere: niciuna. Temperatură maximă 45°C.

Garanţii
- Păstraţi eticheta autocolantă de pe ambalaj pentru identificarea produsului.
- Pentru ţările membre UE, condiţiile de garanţie se aplică conform prevederilor Directivei 1999/44/CE şi 83/2011/UE.

Pentru ţările din afara UE, se acordă o garanţie limitată de 12 luni de la data achiziţionării, dovedită printr-un bon de
cumpărare adecvat. Răspunderea Atlas Filtri srl se limitează numai la înlocuirea carcaselor dovedite defecte şi nu
include transportul, manopera de instalare şi alte costuri de reparare. Nu se acordă nicio garanţie pentru prestaţiile de
filtrare sau anti-calcar, întrucât acestea pot varia în funcţie de caracteristicile locale ale apei şi ale consumului de apă.
Pentru soluţionarea oricăror litigii, Atlas Filtri srl alege Tribunalul Padova drept instanţă competentă, aplicându-se
reglementările şi legislaţia italiană.


